See the notice on TED website

521938-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi — Gemeinde Bodolz - Neubau einer Kindertageseinrichtung:
Gewerk Estricharbeiten

OJ S 143/2026 28/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Gemeinde Bodolz
E-posta: bodolz-kita@menoldbezler.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Gemeinde Bodolz - Neubau einer Kindertageseinrichtung: Gewerk Estricharbeiten
Opis: Die Gemeinde Bodolz realisiert den Neubau einer Kindertageseinrichtung an der
Grundstral3e in 88131 Bodolz. Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung sind
Bauleistungen im Gewerk "Estricharbeiten”
Identifikacijska oznaka postupka: b3844adf-0d93-417b-9062-eac60d69e0d7
Interna identifikacijska oznaka: 2025/4411_15
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262320 Polaganje estriha

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Bodolz
Zemlja — podregija (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZMGEC#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Dokumentacija o nabavi

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
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Naslov: Gemeinde Bodolz - Neubau einer Kindertageseinrichtung: Gewerk Estricharbeiten
Opis: Das Gebaude verflgt Uber 2 Vollgeschosse mit Satteldach. Der Baukorper misst
abzuglich Dachiberstanden etwa 43,7 m auf 17,1 m und ist ca. 11,65 m hoch. Im
Erdgeschoss befinden sich die Krippengruppen entlang der Stidseite des Gebaudes mit
direktem Blick in den Garten. Jede Gruppe verfugt Uber eigene Sanitaranlagen, einen kleinen
Gruppenraum und einen Schlafraum. Zwischen jeder Gruppe befindet sich eine
Schmutzschleuse mit der Garderobe. Auf der Nordseite befindet sich westlich des Foyers der
Personalkern und im Osten der Speisesaal und die Kiiche. Im Obergeschoss befinden sich die
U3-Bereiche mit Gruppenraumen im Siiden und Dienst- und Fachraumen im Norden. Die
Gruppenraume sind durch einen Kleingruppenraum und eine offene Garderobe rhythmisch
getrennt. Ein kleiner Raum flr Elternbesprechungen befindet sich zentral gegenuber der
Haupttreppe. Der erste Sanitarbereich, das Personal-WC, ein Therapieraum und der
Inklusionsraum befinden sich an der Nordwestseite des Spielflurs. Auf der anderen Seite des
Haupttreppenraums befindet sich der Mehrzweckraum mit Geraten und der zweite
Sanitarbereich. Ein weiterer eingeschossiger Baukorper dient als Kinderwagen-, Fahrrad-,
sowie Mullabstellflache. Er misst ca. 8,4 m auf 6,1 m und ist ca. 3 m hoch.

Interna identifikacijska oznaka: 2025/4411_15

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262320 Polaganje estriha

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Bodolz
Zemlja — podregija (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ukupni godisnji promet
Opis kriterija odabira: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen

Kriterij: Reference na odredene radove
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Opis kriterija odabira: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Auf Verlangen vorzulegen: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt,
kénnen drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben verlangt werden:
Ansprechpartner; Art der ausgeflihrten Leistung; Auftragssumme; Ausfliihrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten maf3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen; Zahl der hierflr
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumaflnahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der
Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGEPartner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung.

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung, dass dass die fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Auf Verlangen vorzulegen: Angabe der Zahl
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zur Eintragung gemafR Formblatt VHB 124 Auf
Verlangen vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: 100%
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (decimalni broj, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 1

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMGEC
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMGEC

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMGEC
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
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Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 30 Dani

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bewerbern die Nachreichung,
Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des vergaberechtlich
Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen nicht fristgemaf nachgereicht, vervollstandigt
oder korrigiert, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne

Placanje ce biti elektroni¢ko: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Regierung von Oberbayern, Vergabekammer
Sudbayern
Informacije o rokovima za preispitivanje: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprufungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberdhrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Gemeinde Bodolz

521938-2026 Page 4/6



Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Gemeinde Bodolz
8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Gemeinde Bodolz
Registracijski broj: k.A.
Postanska adresa: Rathausstralle 20
Grad: Bodolz
Postanski broj: 88131
Zemlja — podregija (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Zemlja: Njemacka
E-posta: bodolz-kita@menoldbezler.de
Tel.: +49 71186040-659
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Menold Bezler Rechtsanwalte Steuerberater Wirtschaftsprufer Partnerschaft
mbB
Registracijski broj: PR 155 (Registergericht Stuttgart)
PoStanska adresa: Stresemannstr. 79
Grad: Stuttgart
Postanski broj: 70191
Zemlja — podregija (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: Dr. Alexander Dorr
E-posta: bodolz-kita@menoldbezler.de
Tel.: +49 71186040-659
Internet: http://www.menoldbezler.de
Uloge ove organizacije:
Pruzatelj usluga javne nabave

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stidbayern
Registracijski broj: 09-0318006-60
Postanska adresa: Maximilianstr. 39
Grad: Minchen
Pos&tanski broj: 80538
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 892176-2411
Faks: +49 892176-2847
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
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Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Pos&tanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 8dab8f19-c4b7-4beb-86d1-250df0f71c92 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 27/07/2026 14:05:29 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 521938-2026

Broj izdanja SL S-a: 143/2026

Datum objave: 28/07/2026
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